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DIE OCTAVA OCTOBRIS. 173
A f Cum Joannes Thessalonicensis seculo vi1 senescente obierit, unoque dumtazalé mense A-Avoxre.
circiter ab obitu illius elapso, uti auctor noster hic docet, terra-motus poena, de qua agil,
evenertl, utcumque compertum habetur tempus, quo ista Thessalonicam affligi eontigerit,

g Pagina hic , que alioquin fuisset 157, e codice olim Mazarinao est excisa: illa autem
tota , ut apparet , descriptus fuerit lerribilis ille terra-motus , quem per dies plures durasse ,
adeoque exstitisse gravem , ut plerique dmf:o.r 7‘[‘2?‘?2?2(?3"1’.‘ fuerint compulsi, auctor postea seu
pag. 158 s uwbjungit, Addit porro, el hic eluxisse prodigiosam S, Demetrii de T!.'e.s'salmu'ccl’?zszbtw
curan ; ewmn entm a pluribus, terréa-motu durante, et civitatem obequitantem , et hajus una
cwm alits , ut perhibent, Sanctis custodiam agentem , fuisse conspectuin, neminemque e civibus
adificiorum , qua magno numero concidere , ruina fuisse oppressum , sed omnes , cessante terrm-
mot , incolumes domum esse reversos. Adhee Sclavos, qui twm haud proeul a civilate Thessalo-
nicensi aberant, hanc tamen non occapasse , idque ex eo factum , quod cum ex eminentioribus
locis civitatem penitus collabi vidissent , civesque sub ejus ruina sepullos, existimarent, hincque,
wt dllam oceuparent , inermes accessissent , pristino in statu muros, ult multi ex iis ipsis postea
fassi sunl , invenerint, armatique in iis preesidarii plurimi, licet interim nulli fere in urbe cives
forent, sese speclandos exhibuerint. Paucis porro, quibus Thessalonicenses, miraculis huj sinody,
per ipsos barbaros agnitis , recreatos, ad 8. Demetrii templum , repetite gquotannis solemnitate ,
convenisse , narrat , verbis interpositis , nova mox eos adversitate, dicli scilicet templi incendio
fuisse affliclos , pag. 159 refert. Verba , quibus id ibidem facit , eq ipsa sunt , que hic, aliguot
alits aucta , modo sequuntur.

h Modo hic in codice olim Masarinzo addit auctor, templi S. Demetrii incendium nulla 7~
tione, unde id a manu tnvisibili excitatum fuisse vult extingui potuisse , etiamsi nec homines 5
nec instrumenta ad rem exsequendam deessent ; atque ita quidem sacrum illud . rdificium flammis
[fuisse combustuwm , ut ne minima quidem ex eo pars ?iA?r:,u.m-ri( superstes ; cum vero plurimi de

B infortunio illo magnopere dolerent , ?AG(!T:'J'?‘O + hos inter illustri, qui termplum priort , nec eﬂc’gam 4]
tia nec ulla praerogativa inferius, brevi edificandum , sese e revelatione » 8thi facta , didicisse,
asserebal , fidem adhiberent, Demetrium illorum miserium, fecisse, queefhic mox verbis sequen-
tibus memorie produniur,

i Hune Dominus incredibili melalla elaborandi et qualibet in mechanicis uveniendi scientio
instruait , eidemque Moyses-constructionem tabernaculi foderis commisit. Adi lib. Fwodi cap,

81, 7. 2

k Sanctus scilicet Demetrius; neque enim alia, de qua queant isthee
oecurrit.

1 fia terminatur prasens anorymi nostri caput ; sintne autem omnia prorsus, qua isthoe sup-
peditat , ac maxime, que, in compendium ulcumque contracta, in Annotatis hic modeo exhibui,
veritali apprime consona, pro certo asseverare non ausin, remque proinde totam prudenti le-
cloris judicio permitio.

inlelligi, persona hic

CAPUT 1V.

Sclave,, uno e principibus suis in  captivitatem indigne  abducto |
irati Thessalonicam, iterum a se obsidione pressam , ad famis
angustias adigunt, alque ab ea tamen iterum , Suts succurrente
S. Demelrio , recedere coguniur, porsque preterea - illorum MAGNY
strage ab tmperatoris exercitu post afficitur a.

um celebris nostri et propugnatoris et cu- Perbundus,
Cra‘cnris Demetrii, incomprehensibilis omninm- nationis Sola-
que conditoris Dei servi genuini, miraculorum e ;::';:’c’:’l:
plurimis multitudinem , quam ex parte proponere g,
statueram, brevi sermone modo percurrerim, ad
eam, qus nobis ab eo, qui pro nobis animam
posuit, martyre Demetrio mtate nostra & ob-
@y mpoyhzto,  venit, curam transibo, quanta pericula ac su-
wy xwdivwy  dores pro indignis servis ; 1bierit, et qui civita-

7 tem preeter spem periculis inevitabilibus libera-
rit, exponens. Cum igitur smpius dieti, quicu-
stoditee huic a Deo civitati adjacebant, Sclavi ¢
€a, quee pacis erant, quemadmodum apparebat ,
servarent, is, qui tunc horum locorum gerere
praefecturam jussus erat, certo modo, quadamque
ex causa rerum divinarum peritas illius, qui tunc
nobis imperare a Deo erat sortitus, aures ad-
versus Runchinorum d regem, nomine Per-
bundum e, veluti qui affectu animoque frau-
dulento mala adversus civitatem nostram medi-
taretur, per criminum delationes feriit,

186 Qui
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186 Qui coronatus a Deo imperator f° divinos
suos apices ad praefecti potestatem misit, in-
jungens, ut regem illum, quo ei videretur mo-
do, vinctum ad sese transmitteret; eumque piwm
hujusmodi litterse iis, qui inter primores emine-
bant, exhibite eclam fuissent, illum ,
in civitate versantem, comprehendentes, ferro
vinetum, ub imperatorize litterse continebant, ad
preedietum rerum administratione admodum oc-
cupatum imperatorem miserunt g....

187 Atque ita predictis barbaris fa-
ctum murorum circuitum die prima quiescentibus,
servator ac propugnator mnoster, laboriosusque
Christi martyr in loeis, ad plage, muro unico
cirenmdate, cognominatam Arcton, ubi parva
portella e non in somnio, sed in
veritate apparet sim incedens , ehla~
myde , ab hums dependente , indutus , wir-
gamque in manibus ferer ac veluti Belavos,
qui ibidem in civitatem irrumpebant, e dicta
portella exigeret virgaque {feriret, dicens : Hos
Dens male adduxit, deinceps ego quid hie
faeiam A:

188 Atque ita illos per
civitate expulisse est vis

statim

post

it , sitis,
ibus cur

dietam
2, Hoe v

porf.-:l lam e

onis prodi-

gium, cum statim narratum  foisset, bus
audacium , utut haud magnam, indidit. Rur-
sus  antem- alii viderunt benignum illum
Martyrem patrieque servatorem exfra muram
currentem , guosdamque peregrinos robustos,
ac aspectn preefulgidos , scutiferos auda-
ces , ut quibusdam etiam murorum locis
starent , resisterent atque excubias agerent,

adducentem ¢ Ac cum illud factum ab
fui , omnisque interior lignea ma-
teria - esset combusta , nullo modo ferrorum
commissuram laxari, sed ea velut in unum
conflari seu alium in statum coner Te
evenit.
189 Tta eadem portella, utut combusta ,
salva permansit, ita ut barbari perculsi a lo-

co hujusmodi recederent, plagseque haud pan-
ce vnlneraque ac cades in ipsis barbaris modo

invizibili fierent, non modo in eodem loco,
verum etiam per omnem terrss plagam atque
in mari. Postquam igitur ita -per dies tr
k.... prope portas , locaque, qum ab eig
captu faecilia laboreque mullo expugnabilia
fuerant existimata , simili modo fortunaque
adversa pugnassent, eum planctu ac ejulatu
et prineipibus, qui divinitus eis a certami-
nfn Victore fuerant oceisi, et iis, qui ab
eo icti fuerant, secum acceptis ad leca pro-
adversus invineem abierunt

190 Barbari
iis , qui illos
nobis, nem
d

autem, cum Invicem pugnabant,
extimularant , dicebant : Nonne
m civi , nisi senes
n , paucasque mulierculas, superesse, dixistis
Unde tanta, qu#e nobis restitit, in eivitate
populi multitudo? Sanctorum id fuisse militare
auxilium, eivitati pro nobis per ecertaminum
Victorem allatum , manifestum omnibus fuit
Mm.... Atque hoec rursus per illius, qui civi-
tatem amat, preces allatum fuit militare sub-
sidinm. E Sclavis enim omnibus ii , qui a
Strymone n et Runcino o sunt, reliquis, qui
harum partinm sunt, partim quiescentibus. ar-
misque disjunctis, nautas marinos plurimos ,
qui a devehendis ad civitatem imperantem
fructibus revertebantnur , diripientes , eosque,
qui in insulis marisque angustia ac locis
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176
iis, quee in Paro ac Proconisso p sita sunt, habi-
tabant, atque ipsosmet etiam, qui a vectigalibus
eranf, una ecum iis, qu= ad navigationem spe-
ctabant, capientes, cum navibus plurimis ad casas
q suas revertebantur,

191 Tune autem rerum dominus, ecorona-
tus mnoster a Christo imperator, inimicorum
obstinationem atque arrogantiam , non solum

civitatem nostram , sed preeterea ectinm eos,
qui principatum obtinebant, aggredi audere,
conspiciens, eos, qui ad exercitum suum Chri-
sti amantem spectabant, contra eos , qui ad
Strymonem sedes habebant , non oceulte aut
furtim , sed et, qua adversus eos in proecin-
ctu erat, expeditione ante denunciata, per
Thraciam loecaque vicina movere jussit. Qui
rem prenoscentes, angustiis locisque firmio-
ribus occupatis, ut Romanis exercitibus resiste-
rent, arma ex adverso, universis variorum regum
barbarieis auxiliaribus copiis ad belli societatem
vocatis, pararunt.

192 Verum et hae in re, potens, ut dictum

est, Martyr, reliquis cum Sanctis arma sub-
ministrans, Romanum exercitum contra Scla-
vos victorem effecit , perque insidias , gquas

ipsimet struxerant, fortes eorum, pramstanfiores-
fue 2c armatos oecidit ; atque omuis gens bar-
bara fugam arripuit, adeo, ut quosdam, qui
ad nostram custoditam a Deo ecivitatem con-
fi rant , clanculum  monuerit, ut ad casas
suas , prope sitas , exirent, fructusque
earumdem colligerent, quo, ob ineffabilem ti-
morem factamque in se cadem familias suas
omuino relinguentes, ad partes illas accederent ;
popularesque , qui devieti erant ac fugiebant,
cum uxoribus ac liberis ad sitorum prope illam
reliquorumque vicinorum locorum casas abeun-
tes frumentumque ac olera ferentes,
dere, uti etiam, qui impedimenta reliquaque,

eam

erat vi-

fug= congrua , humeris portabant, alios iner-
mes, atque, ut per viam ac ardorem lice-
bat, semi-vestitos; ae quod i conira civi-

tatem nostram meditati erant , id per Mar-
tyrem superna Providentia supra eos omnino
induxit

198 Is porro, qui
rare est sortitus, m
dos

juste ac pie nobis impe-
so ad Sclavos oppugnan-
exercitu, navigia etiam, frumento cnusta,
ad petitionem mnostram hue misit. Cum et hac
in re, qui rempublicam administrabant, ob ti-
morem, ne, qui terre proventus distrahebant, rem
noscentes contra se indignarentur, nihil omnino
facerent, dicerentque, nec nisi ad quinquaginta
usque frumenti millia civitati sufficere, preedictus
Dominus noster, divinitus inspiratus, sexagin-
ta frumenti millia mitti nobis jussit. Cum au-
tem , dum et frumentum et cibaria reliqua ad-
veherentur, carabi » etiam ad ea custodienda ap-
pellerent, barbari extrema passi de pace tandem
sunt locuti. Quam igitur gloriam, dilecti,

aut

quam landem ob ineffabilia hujusmodi civitati
nostree facta mirabilin daturus sumus Deo, qui
dedit nobis lumen hujusmodi , patronum ac

commilitonem , qui, animam suam assidue pro
nobis rerum omnium Deo offerens, desiit,
nec desinet pro nobis’, servis suis indigy
preces Servatori nostro ac Deo absque inter
missione offerre sf..... Bi quis, quz ecivitati
tune a prineipibus, peregrinisque et indige-
nis obvenere, et angustias et tristitias et causa-
rum plurimarum modos ac consilia, que so-
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176 MIRACULA S. DEMETRIT MART.
lus certaminum Vietor superavit, exponi paucis
velit, aliquos, ut ipsis solitum est, nugaturos,
existimo, falsague singula celebris Martyris mi-
racula e propriis suis opinionibus pro solemni
suo more pronuntiabunt {. Dei porro voluntate
par exitus universos manet, quibus omnium Prin-
ceps ac Dominus Chri verus Deus noster,
par ndum @mquum judicium suum re-
feret; pse est vivorum ac mortuorum jud
Ipsi ia in secula ete.

'l Sé

A N Neai@o A A TP A,

a st et hoe caput ex s, qua haud integra e codi m Mazarinzo, in quo a fol. verso
162 usque ad fol. 187 emtenditur, descripta habem Ya proinde, que tn Annolatis, cap. pra-
cedenti ad lit. a subnexis, de hujus edendi methodo lectorem monui, pro hic repetitis quantum
ad caput préasens habenda sunt. Hoac porro in laudato Mazarinazo codice sequentem hunc preefert
titudum : 11 ware vov llepGovvdoy Jupet wai dvevddrou molwpxizg, De fama sub Perbundc obsi-
dioneque obstinata,

b Hie auctor noster anonymus s, que préesenti cap. narrat, sese equalem luculentiSsime pro-
quandonam autem ista evenerint, studiosus lector intelligel ex iis, quaz infra tum ad caput
ns, tum ad aliud proxime subsequens notabo.

¢ Seclavi ergo haud procul a Thessalonica, cum civitatem hanc obsidione, cap. préaesenti memo-
rata, presserunt, sedes habebant. Nec est, cur id mirum cuiquam appareal, ewsn obsidio ista se-
culo octavo senescente, uli infra docebo, verosimililer acciderit, hocque eodem seculo, imo etiam
citius, gens Sclavicd, uti infra pariter docebo, ¥n Romani imperii lerris sedes habueril.

d Tnius hoc est e diversis, quibus Sclavica gens constabat, nationibus nomen, ei fortassis ndi-
twin, quod haud procul a Rusio, Tracie urbe, sedes haberet. Eauidem eam aul in Macedonia qut
jus regionis vicinia ac proin haud procul admodum o dicta civitate habitasse, e subdendis

i

praes

n hu
apparet.

e Hujus Sclavorum seu regis, uti ide vocatur, seu principis nomen nuspiam apud historicos sive
Greecos sive Latinos invenire quivi,

f Utinam auctor noster i "atords, o se hic memorati, nomen alicubi prodidisset! Ita de re-
rum, ab eo narralarum, epocha certius aliquid stalui  potuissel. Ego inlerim, que hic refert,
Constaniini seplimi, gqui seculo octave ad finem vergenle imperii habenas tenuil, ®iali innecten-
da, verosimile autumo; rectene, an secus, ex s, qua infra notabo, studiosus lector sta-
tuet.

g Hisce, quee huc usque cap. prasenti recitata sunt, preemissis, avctor noster mox narrat, qui,
Perbundi regis captivitate audita, bine nationes Sclavieaw, Runchini scilicet et Stirypmonii, eum non
interfici, sed sibi remilti, ab imperatore, contra Agarenos belligerante, per nuncios postularint,
ac qui, responso, quo post bellum Agarenicurn libertati restituendum Perbundum imperator pro-
mitlebat, acceplo, ab ira, gua ante flagrabant, fuerint revocalz. Addit porro, Perbundum , sua-
dente ac juvante ireorim interpretum uno, fuga evasisse, iterumque nihilominus in loco, haud
procul a Sclavis aliis sito, ad quem fugerat, captum fuisse ; atque id, cum ad illos Selavos alios,
ut facere nullo negotio potuissel, houd fugerit, singulari Dei providentia sanctique Demetrii n-
tercesstone factum, conlendil, maxime cum Perbundus, siad suos redire poluisset, bello crude-
{i ac pertinae: in vmperst lerras sevire meditaretur, idgue a fuga feliciter relractus, necique im-
peratoris jussu datus exsecutiont mandare hawd poluerit. Attamen nec sic Thessalonicensibus a
belli infortunio quielis esse licuil; anecis enim, Perbundo illatz, tempore diverseae, ul auctor nos
ewstantibus in codice Mazarineo verbis narrare pergit, gentes Sclavice, ac pree celeris Stripmonds,
Runehini et Sagodate bello Thessalonicam sunt aggressi. Ac primum quidem vicina omnia civitali
, incolis etiam in captivitatem abductis, biennio integro depraedati quotidie sunt. Hine, eum
simul cives, absidione arclissima conclusi, nec terra nec mari quidpiom annonee sibi COmpParare
possent, aut, qui id tentarent, ab inimicis occiderentur, fumes tam valida civitalem nvasit, ut,
multis licet ob hane fuga dilapsis, Peliqui tamen, qui in civitale supererant, non {anlum asino-
PUI. AC CGUOTUIN, sed et alios cibos, multo magis ingralos, edere cogerentur. Imperator
interim, cum exercitum, quod allo bello distineretur, wmitlere non posset, navigia bellica [ Grace
minora, decem, diversi generis cibariis onusta, Thessalonicensibus in auxilium
submittit, Verum, cum cibariis illis pavlo quidem ad tempus imminuta, minime tamen sublate
essel fames, tmo hane eliam, qui navigiis, ab imperatore submissis, advects erant, deinde auge-
rent, ad Thebarum ac Demetriadis paries, quo q Belegezitis, qui, quamvis ef ipsi natio essent
Selavonica, pacem tamen, ut apparet, cum Thessalonicensibus tunc colebant, alia cibaria eme-
rent, préafata, que imperator miseral, navigia decem, simulgue, quée sibi adhuc restabant, ali-
quot alia minora, robustioribus civitatis viris omnique juventutis flore instructa, mittere, civita-
tis primoribus ac civibus estvisum. Cum vero illa e portu Thessalonicensi solvissent, Dragobilarum
principes id edocts, contempluique, qui in civitate dumiawal relicti erant, viros minus robustos
ac numeropauciores habentes, Thessalonicam, quam hactenus dumiaxal fere tenuerant inclusam,
totis viribus aggredi, impressionemaque in muros, quo eam expugnarent, facere decreverunt.
Hunc igitur in finem paratis bellicis omnis generds instrumentis, Runchini et Sagodate , natio-
nes Sclavice, quas sibi tum Dragobite adjunctas habebant, adversus civitatem wniversi simul,
Sagodate quidem una cum Dragobitis terra, Runchini vero mari per navigia moverunt. Ac

primo
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primo quidein die muros undique circumdedere, ci cumcursaniesque, qua possent @ parte facilius
expugnart, speculati sunt, nec alivd tum fecere ; 1llis autem, postquam id fecissent, quiescentibus,
Deus, qui jam Selavos Strymonios, ne cum ceteris, wti ex inito cum his pacto debuissent, Thessalo-
nicam aggrederentur, prodigiose averierat, Thessalonicenses, qui, hostium accessu perterriti, au-
wilium ab eo supplicibus votis postularant, ad fortitudinem, 8. Demetrii visione ipsis oblata,
excitat. Qui postremum hoe factum sit, cap. preasenti modo exponitur deseriplis e codice Mazari-
neeo verbis Gracis, quée punctorum interpositionem. hie prozime excipiunt.

h Licet auctor, quam hic narvat, visionem non in somnio, sed in rei veritate fuisse oblatam
asseverel, absit lamen, ut re etiam vera Sanctus, que hic el affinguntur, dizisse credatur. Non
7aro est factum, ut, qui visionibus afficerentur, multa sese videre ac audire ewistimarent, guse ut
locum wmquaim reipsa habuerint, aut etiam habere potuerint, multum abest. Hee eliam visioni-
bus nonnuliis supra relatis applica,

1 Apparilionum seu visionum hie relatarum fama, late moa: serpens, Thessalonicensibus, uti
auclor noster verbis Greacis, e codice Mazaringo apud nos non descriplis, narrat, animos wlcum-
que reddidit, noctem lamen duwerunt insomnes: die quiem illucescente, Sclavi undique et mari et
terra omni armorum ges muros sunt aggressi, alque in wapanilioy, seu portam minorem poriel-
lamve, in mox relata visione memoratam, quo hac sibi viam in civitatem aperirent, ignem conje-
cere ; verwm quam ipsts improspere et hoe et tentata civitaiis expugnalio cesserit, auctor noster
verbis, in codice olim Mazarinaco fol. 119 recto el verso emstantibus hicque punctorum interposi-
tionem proxime excipientibus eapontt.

k. Voces aliquot in codice olim Mazarinzo hic exeswe sunt; ut aulem e reliquis sensus perfectus
formetur, esse puto supplendum wuig, Latinamque idcireo interpretationem sensui ila suppleto ac-
commaodari.

I Alque ita, wt verbis jam pramissis ab auctore nostro narratur, per 8, Demetrium sew. polius
per angelos, illo Sanclo nostro a Deo id impetrante, Sclavorum obsidione, cap. prasenti memora-
ta, liberata fuit Thessalonicensis civitas ; uwl aulem id vere per prodigium factum fuisse, auctor
buculentius ostendat, mow etiam, postquam Thessalonicenses de [elict isto successu summas Deo ac
sospitatori suo 8. Demetrio egisse gratias, vetulit, in cod. olim Mazarinzo fol. 180 subjungit, que
punctorum tnterpositioni proxime hic subduntur.

m Hie modo in cod. olim Mazarinewo non pauca, a nobis iterum ob terporis brevitatem, quo
ts ad manwm fuit, non descripta, auctor subjungit; ac primo quidem paucis post diebus etiam
tllos, qui ad annonam a Belegezitis emendam fuerant cum navibus emissi, incolumes, palrocinan-
te suis 8. Demetrio, una cum haud parva, quam advehebant, frumenti copia esse reversos, cum
jam Thessalonicae obsidionem deserere compulsos fuisse Sclaves, apud Belegizitas didicissent ;
deinde vero addit, liberatam quidem modo a se exposito Thessalonicam Sclavorum obsidione [ueis-
se, haud tamen propterea cessasse quotidionas [fere horum in loca Thessalonice vicina rsiones,
factasque ex insidiis, guibus haec psa civitas aliquando interciperetur, in loca alia, civitalis ejus-
dem muris quam proxime adjacentia, irruptiones, quibus fiebat, ut et captivi abducerentur quam
Plurimi, et alia non pavea Thessalonicensibus inferrentur damna. Bst porro, quemadmodum au-
ctor prosequitur, prectereq factum, ut, cum continuo de Thessalonica occupanda barbari cogita-
rent, vartigue hunc in finem varia instrumenta bellica effingere niterentur, quispiam ex irs, instru-
mentorum fagusmodi, utut natione Sclavus, construendorwm peritior, wiri artificii turrim
ligneam, qua Thessalonicam certo expugnandum asserebat, excogitarit. Verum cum, turris illius
delineatione Sclavice gentis principibus proposita ac approbata, sibique perillos, qui jam civitats,
quo adversus hane machine ewstruend periculum. facerent, copias inewspectalo admoverant,
necessarits ad constructionem subministratis, manum opert, mullis et opem ferentibus adimotu-
rus jamjam esset, subito ei spectandum sese obiulit 8. Demet s, alapaque in facie percusswm
mentis impotem reddidit, adeo ut fugam celerrime arripuerit, atque in monles desertos, frustra
insequentibus aliis, opusque ut exordiretur, inclamantibus, ex hominum con vectu, non Secus ac
fera hunc vitans, secesserit, Ibi porro, donec Sclavi, machina bellica qua Thessalonicam expugna-
tum. iri sperarant, infecta ob architecti fugam manente, suscepla in Thessalonicenses eapeditioni
nuntivm remisere, commoratus est ; func autem mentem sanam, guam, agente Sancto, amiserat,
recepit, eique ilerum Demetring apparuil ac mandavit, ut, locis solitariis elictis, Thessalonicam
ingrederelur : quod cum ille fecisset, effigiemque 8. Demetrii in civitale isthae fuisset conspicatus,
@ viro, per illam reprézsentato, sese fuisse percussum, atque ne delineatam a sese turrim Ligneam
eastruerel, impeditum, omnibus ediwit, fidemque Christionam amplezus, sacris Baplismatis un-
dis fuit ablutus. Ita tum de suscepta a Sclavis contra Thessalonicam, quo civitatem hanc per belli-
cam, novt artificii machinan expugnarent, expeditione, tum etiam prodigiis, quibus, ut hac felici
successu careret, st factum, loco supra cit. mulio fusius codex olim Maszarineus ; istheee autem
omniain codice nostro Ms. Graeco + Ms. 193 etiam narrantur, in compendium a Joanne Stavracio
contracta. Verum cum hie scriptor auclori nostro anonymo, a quo wla in litteras missa fuere, an-
tguitatis palmam (adi commentariuwm pravivm num. 25 of seq.) verosinillime cedat, nullum pror-
sus, aul certe admodum exiguum: pondus anonymi nostri diclis potest adjungere; have vero sunt
hujusinodi, ut verosimillime apud omnes fidem facile inventura havd sint., Utut sit, verba Graca
reliqua, quibus istein codice Mazarinmo apag. 148 usque ad pag. 187 capul preesens absolvil, pun-
ctorum interpositioni modo subjungo.

n In Macedonia (adi ad vocabulum Strymon in Lexico Geographico Bavdrandum) situs est
fluvius, Strymon nominatus atque e monte Orbelo ortus; fluvio isti Thema sew provincia, g
Constaniino Porphyrogenito lib. 2 de Thematibus sew minoribus PPOYERCES, in quas tmperium Ori-
entale, cum jam mullis sui partibus lemporum infortunio mulilatum fuisset, erat divis uii, loco
tertio recensila, verosimillime, ne dicam indubie adjacuerit, nec dubito etiam, quin Sclavi Styy-
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monit, de quibus hiec aucltor noster anonyYmMUs, ad fluvivm dlwm , sew in mox dicta , qua
ad ewm sita fuerit, imperii provincia, sedes habuerint, cum e, que cap. prasenti narran-
tur, evenere. Ea sedet sententia , quod func, imo eliom citius , loca non pauea, a civilate
Aavi occuparint ; quod hunc in modum. ostendo.

2 de Servis, qui gens Sclavicy

Thessalonicensi haud procul admodum remota, S
Constantinus Porphyrogenitus laudatus De administr, Imp. cap
erant, sic scribit : Principatu antem Servie a patre ad duos fratre devoluto, alter sumpta po-
puli parte dimidia, ad Romanorum imperatorem Heraclium confugit; qui et excepto locum ad
inhabitandum dedit in Thessalonice ther (Macedonia nimirum, quée ad Thessalonice thema
spectabaf) qui ex eo tempore Servia nuneupatur. Jam inde ergo ab atate Heraclit, qui seculo
seplimo ad mediam sui partem nondum provecto imperit habenas moderatus est, Servi ac proin
e dictis Selavi sedes, a Thessalonica hawd procul remotas, habuerunt. Sclavi quidem i, aut
certe preecipua eorumdem pars, non div admodwm post, sedibus illis, quas ab Heraclio obtinuerant,
s, regionem aliam, quae modo, deducta abs illis nomenclatione, Servia vecatur, inhabilan-
eperunt ; Verum aut aliguos saltem ex iis, qui semel sibi concessas ab Heraclio sedes
s alios seculo septimo jam senescente loca, a Thessalonica haud
Zonaras de Justintano Rinothme-

el
dam ace
haud reliquerant, aut cerie Sclavo:
procul remota, OCCUPASSE, 6T 1S, QU Theophanes, Cedrenus et
i habenas lunc moderato, memorie produnt, intelligitur. Primi trium horum seriplo-
rum verba, quée huc factunt, deseribo. Sie habent : Hoc anno (659 nempe) Justinianus in Bulgariam
et Thraciam eduxit exercitum, Bulgaros i ohviam eum is- factos tum primum repulit; et
excursionibus subinde Thessalonicam usque habitis, immensum Sclavorum numerum qus belli virtute
domitum, qua sponte ad se transeuntem et deditum e patria educens, ad Opsic i partes, trajecto Abydi
freto, habitare decrevit. Nec est, quod reponas Justiniano Rinothmeto Sclavos, guos hauwd admo-
dum procul a Thessalonica habilasse, ex hisce recitatis Theophanis verbis inlelligitur, ex ea pa-
tirit sua, uli etiam is auetor verbis ejusden: docel, i Opsicium Thema, in Asia e Conslantint Por-
phyrogeniti De Themalibus libro situm, fuisse deportalos, ac proin Sclavos seculo octave seu tune,
cuni Thes secles i U a Thessalonica haud
| remotis, non habuisse, contra ac auctor noster anonymus loco non uno cap. préaesenti indi-
entin immensum Selavorum numerum a Justiniano Rinothmeto in Opsiciwm Themeg
fuisse abductum, Theophanes, cut eliam Zonaras, Cedrenus aliique scriptores sujfraganiur, ver-
bis jamn datis diserte tradat, camdem tamen sortem Sclavis omnibus, a Thessalonica hawd procul
habitantibus, obvenisse, nuspiam affirimat. Et vero Sclavos adhue, imperante Irene seu seculo
octavo senescente, sedes haud procul o Thessalonica habuisse, ex iis, que de rebus, sub impera-
trice illa gestis, idem Theophanes memoriee prodil, fas est colligere. Audi, qui ad annum (82 lo-
jibus confecta, a bellorum cura vaeans, Stauratinmn patricium
um

to, imper:

salonicensts cap. preesentt memorata obsidio acecidit

cat.

guatur : Hoe anno Irene, pace cum A
lepis cursus logothetam cum numeroso exercitu adversus Sclavinorum nationes misit : qui
sget, regionem omnem imperio subjecit, et tributum pendere coégit,
in Romanam d1

et cl
Thessalonicam et Greciam ad
Quin etiam Peloponesum penetrans captivorum ingentem turbam et spolia
tulit. Adi etiam Constaniinum Porphyrogenitum, plus semel jam laudgtwn, De administrando
sub Nicephoro et Theophilo imperato-

OnEImn re-

ihit

imperio cap. 49 et seq ., discesque ea tis, quz ibidem st 5
ribus, quorum prior anno S11, posterior anno 842 obiit, in Peloponeso , regione a Thessalonien
haud procul admodum remotea, sedes adhuc Sclavos habuisse. Mitto hic Joannem Cameriatan,
qui de Thessalonicee excidio, seu, civitalis hujus per Saracenss anno 904 expugnatione litleris eq
commendat, ex: quibus etiam tunc haud procul a Thessalonica habitasse Sclavos, manifestuin fil.
Sclavos itague seculo octavo senescente seu tune, cum obsidione cap. p onli memorata Thessal-
nicam presserunt, in locis, @ Thessalonica haud mullum remolis, reipsa. eliam, ul auctor noster
anonymus plus semel indicat, habuisse sedes, indubilatum ex omnibus jam dictis apparet, ac proin
etiam tune tllos, qui Selavi Striymonii secundum auctoren nostrum anonyimun ewstilere, ad flu
piwm Strymonem sew in themate Strymonio a Thessalonica haud procul dissito, habitasse. Cete-
s tum Sclavos Hosce, tum etipm alios in imperii regionibus, haud procul eliem, ut dictum, a
weisse , el tamen hawd rare
is haud modica intulisse,

Iministrandogue imperio

Thessalowica remotis, ab ipsismel imperatoribus sedes subinde obti
contra hosce arma postex adhuc movisse,

emeursionibusque damna il

fuacile agnoscent, qui vel Constaniini Porphyrogeniti de Thematibus
libros evolverint.

o Adi, quee supra ad lit. d notavi, dictisque ibidem ew iis, qué ad lil. preoced. observav, adjum:
ge, Sclavos Runchinos Strymonits finitimo, verosimillime exstitisse.

p Proconessus insula est Asie Minoris in Propontide, que, aliis olim Proconnesus aul etiam
Praeconnesnus appetlata, Marmora modo nuncupatur. Videsis ad vocabulwm Proconnesus in Lent-
co Geographico Baudyandum, Porro, pag. 114 typis jom subducla demum cbservavi, hic paulo
ante vocabulum Meorowasoy Grace exdarari, non Ilapiy, sed I v, quae Mysie Minoris in Asid
ad Propontidis oram civitas est ; quare hisce Latinee ibidem interpretationss verbis, Que in Par
sita sunt, seguentia substitue : Que parium ac Proconissum versus eita

ro &¢ Proconiss
sunt.

q Ita hic vocabulum Svldncs, quod efusdem proprie cum vocabulo Latino saccus stgnificationts
est, interpretandum e sensu duwi.

v Vow haee apud auctorem nosirum anonymunt, uti ez antecedentibus et consequentibus appa:
ret, navigivm bellicum minus significal ; reperitur autem el apud alios, sinon in eadem provsus,
in significatione sallem haud penitus absimili usurpata. Consule ad vocabulwm illud in media et
infimeae Greecitatis Glossario Cangium.

£ Aliquol hic verba in codice olim Mazarinao exesa sunt ; religuis aulem sensum, quem verost
miliorem existimavi, in versione Latina atlribui,

t Haud cequalem verosimillime omnia, quée cap. presenti prodigiosa occurrunt, fidem apud
ommnes 2quos etiam rerum aestimatores invenient, elsi interim auctor noster anonymus eos i, qul

que
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A quaznarravil, eredituri non sunt, pavlo etiam ar;e?'faizf.c p(er‘s?ra‘ngat. Utut sit, gas!a\equa’:}em Z)lelée'- A. Anoxrie.
ca, quae memorie prodil, vere habuisse locum, in antmum induco. Et vero e.,c;_a.fi:,lu:w!zs_, rf_n,dms
ea vestit, sub Constantino septimo, Irenes filio, seu srzr_-udo aclavo senescente (?i:{,’ﬂls.s‘(,’: verosimtle ap-
paret. Sclavi enim, quemadmodum refert, Thessalonicam tune, Ui bello allm'mr,h, quee supra ad
lit. g notale sunt) imperator distinerelur, arclissima c'tlzp.;im).s‘fam’f 7‘ct’atc_¢_ob.ear,fzoawpf-ass( 92{, nec
pﬂ'ﬁs‘ ille contra Sclavos movit, quam ki biennti amplius spatio imperii ltcr;‘as ac maziine [‘;m,?.
salonicam armis infestis vexassent ; Sclavi autem (vide, qua supra ad Iit. n recitavi, T!wop.i’t:'mlas
verba) sub Constantini seplimi imperio, dum is bello adversus Agarenos distineretur, armng .m,fe-
sta per varios imperii tractus eircumtulisse 1'-!‘(1'@71{1.:7‘, acrfum 4gei:zu?:z, cum b(.ziv!o Aguﬂ@ucu /ﬁ‘wm
pax emposuissel, misso in illos exercitu, sese continere, o eliam iy eratoris -::glmzta!z sr.fbm,cff[e-
re fuere compulsi. Irenes quidem imperatricis, non (mfe‘ﬂ? tmperatoris, Su_b quo l-ﬁdk.:cc acciderint,
Theophanus laudatus meminit; Verum Irene una cum filio suo Constanlino seplimo SUImma pote-
state imperio tunc prazerat, fievique factli negolio polest, ut, que ’I?lwophmms malrt, quod filius
minorennis tum adhuc exstiterit, attribuenda judicavit, huic nihilominus illa quetor noster ano-
niymus adscripsertt.

CAPUT V.

Sanctus , ne Thessalonica a tectis inimicis dolo malo occupelur, damnum=
que potiatur, mirabili modo obsistit a. :

Et verborum facultas et figurarum poeticarum
solertia et omnis speculationum philosophi-
carum inventio , qu® etiam certaminum Vieto
ris laudes vel delibare meditantibus sufficiat,
capacitatem et mentis et sermonis et auditus
et artis in omnibus excedere dignoscitur. Mens
enim , que supra intellectum sunt , haud asse-
guitur; sermo autem pre rerum copia, quid
primum dicat, est anxius; auditus vero aeceep-
tioni est impar; ars porro aptm explanationi
per sese haud suffieit. Qus enim apud Deum
faeilia sunt, ea apud homines incomprehensibi-
lia existunt; miracula autem Christi martyris De-
metrii,, quee, Deo dante, fuere patrata, orafo-
rum  philosophorumque  artes exsuperant, Ve-
rum, quo breves simus, quas dicti oratores
philosophique concinnarunt , appositas uteum-
_que expositiones praitereuntes, maxima verbis
paucis prosequemur, Id enim , etsi preestitorum
ab eo auxiliorum , curationumque factarum par-
tem maximam oblivione obruant, omnino con-
venit, illudque adeo intellectum omnem ac co-
J gitationem superantis , vere misericordis ac ci- I
Vitatis servatoris Demetrii, quod et ipsum magnum
C est, miraculum pancis expediemus b, b
195 Supra , quemadmodum, Christi aman- Cumd, qui
tes , habetis perspectum , Sclavorum ducis , it
nomine Chatzonis , Avarumgque etiam noti- ::,:;:m
tiam ex parte dedimus ¢, E0SqUEe OMNE PTO- yiim fue
pemodum Illyricum , illius videlicet provinci- ranabdus,
as, dico autem, Pannonias ambas, Dacias si- barbaris
militer ambas, Dardanias , Mysias, Trebalis, w'“""f,“
Rhodopes, omniumque etiam Thracie adhuc ad
murum usque Byzantinum longum principatuum
reliquas et urbes et respublicas devastantes
ipsummet omnem populum ad eam, qus hine
Pannoniam versus dissita est, abduxisse plagam,
Danubio adjectam d, eujus provincise, quod. vo- d
catur Sirmium, metropolis olim fuit e. Ibidem e
igitur, ut dictum est, captivam omnem po-
pulum, velut sibi deinceps subditum, predi-
etus Avarum Chaganus constituit /2 Ab eo er- 7
go tempore cum Bulgaris et Avaribus reli-
iy, vad. xal qnis_que gc:ntlhbus lfmt. cumﬁﬁtus £ .oumqucl se-
"Atvinrg tnl 700 Papad qvidvers w5 tav ‘Elpalay fie l-nter hber‘UAn ?1ﬂcreare:?. .] quc :u I;(Ipu nm
g, oUT® xal &V ToUtog xard Tov Guslov Tpdmev duk mﬁmt‘um ‘ma,\unul‘”flmte‘ e‘ulrtswim:,‘- ilii .ﬂll*
éoSeddtou migrems wel &ylou el Lwomowsy Pamrig-  tem singuli a patribus indolem ce{ﬂ"bque_-‘:tu-
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